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DIVERSIDAD ETNICA Y
CULTURAL

También la diversidad cultural (exclusivamente humana) debe considerarse como parte de la
biodiversidad. Al igual que la diversidad genética o de especies, algunos atributos de las culturas
(por ejemplo, el nomadismo o la rotacién de los cultivos) representan "soluciones" a los
problemas de la supervivencia en determinados ambientes. Ademas, al igual que otros aspectos
de la biodiversidad, la diversidad cultural ayuda a las personas a adaptarse a la variacién del
entorno. La diversidad cultural se manifiesta por la diversidad del lenguaje, de las creencias
religiosas, de las practicas del manejo de la tierra, en el arte, en la musica, en la estructura social,
en la seleccidn de los cultivos, en la dieta y en todo nimero concebible de otros atributos de la
sociedad humana.

Usualmente se asume que cada etnia se caracteriza por poseer una lengua y una cultura
distintivas. De ahi que para efectos de planeacion educativa se da por sentado muy
frecuentemente que, al atender las particularidades linglisticas de una comunidad,
automadticamente se atiende a sus particularidades culturalesy, por consiguiente, se refuerza su
identidad étnica. Se ha mencionado que las fronteras linglisticas y culturales no son
coextensivas, por lo que no es posible predicar la existencia de entidades étnicas a partir de
agrupamientos linglisticos o culturales objetivamente discernibles.

De hecho, el interés antropoldgico por la etnicidad surgidé de la percepcidon de que la identidad
social (étnica) de algunos grupos no coincidia con la variacion cultural observable. Es decir, las
categorias linglisticas y culturales establecidas por los analistas sociales no siempre son
significativas para la autopercepcion de los individuos como pertenecientes a un grupo social
determinado.

Lasidentidades étnicas en Latinoamérica no necesariamente coinciden con la variacion cultural o
linguistica. Asi, encontramos grupos étnicos dentro de un mismo grupo linglistico o un solo
grupo étnico con lenguas distintas. Esta situacién se acentla si tomamos en cuenta la
discrepancia entre los términos nativos para autodenominarse y los nombres que les han sido
impuestos por las sociedades nacionales. Asi por ejemplo, entre los zapotecos del sur de México
existen varios nombres en su lengua para designar a diversos grupos hablantes de zapoteco, en
tanto que en espafiol se les designa con un solo nombre.




